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MOT DU SYNDIC

Cheres concitoyennes,
Chers concitoyens,

Au lendemain d’une élection communale
qui, en ce qui me concerne, n’a pas eu le
résultat escompté, il est temps pour moi de
vous dire merci pour les cing années que
vous m’avez permis de vivre. Celles-ci ont
été excessivement riches d’enseignements
en tous genres.

En 2016, fort de mes 57 années d’expé-
rience de vie, je pensais tout connaitre, ou
presque, de la gente humaine. Il ne m’a pas
fallu bien longtemps pour comprendre que
j’étais loin du compte et que les années
a venir allaient étre synonymes pour moi
d’une véritable formation en sociologie qui
me permet aujourd’hui de vous proposer le
petit traité suivant :

Dées les premiers jours, j’ai appris que pour
la plupart des habitants, la définition géo-
métrique du mot « commune » se résume
a un territoire de forme ronde dont le dia-
métre n’excéde que tres rarement les cent
métres. Et tout ce qui se passe a 'intérieur
de ce périmetre revét d’une importance
capitale et doit étre traité en priorité par
les autorités. Dans la mesure ou il existe un
cercle par individu, on comprend vite qu’un
élu communal est en fait un générateur de
frustrations.

Aprés quelques mois de formation, on fait
connaissance avec les nostalgiques du co-
lonijalisme. Ils vous ont laissé le temps de
prendre vos marques avant de se manifes-
ter. Mais voila qu’ils vous abordent en vous
expliquant quel est leur rang dans cette so-
ciété que vous administrez. Le but étant de
vous faire comprendre que vous leur devez
une considération a la hauteur de la manne
fiscale qu’ils représentent et que cela doit
servir de base a l’idée d’un traitement équi-
table des citoyens.

Au milieu de ce microcosme, vous avez ceux
qui considérent que les lois et les reglements

communaux ne sont que des atteintes inac-
ceptables a leur liberté. Le simple fait que
vous ayez ’idée de les soumettre a ces en-
traves fait de vous le plus grand incapable
que la planéte connaisse.

Et puis il y a ceux qui vous aiment bien. En
tous les cas jusqu’au moment ou vous leur
communiquez une décision qui ne va pas
dans le sens de ce qu’ils espéraient. Un
simple rappel recommandé pour non-paie-
ment de facture peut susciter une haine fé-
roce.

Et enfin il y a la hauteur des clochers. Quand
le citoyen quitte son fameux périmetre
d’intérét, c’est bien souvent pour s’arréter
a ’ombre du campanile de son village. Deux
décennies ne suffisent manifestement pas a
cultiver le vivre ensemble d’une commune
fusionnée.

Soyons honnéte, ce constat aurait pu étre
fait dans n’importe quelle commune du can-
ton ou du pays. Mais il n’en est pas moins sir
qu’il n’y ait pas de meilleure place que celle
d’un syndic pour apprendre a connaitre la
population d’une commune.

Dans quelques jours, la porte de la salle du
conseil communal se fermera derriére moi et
je partirai bien plus riche de connaissances
que le jour ou je l’ai passée pour la premiere
fois. Pour cela, Cheres concitoyennes, Chers
concitoyens, je vous adresse mes plus sin-
céres remerciements.

Daniel Terrapon
Votre futur ex-syndic
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ORDRE DU JOUR

COMMUNE DE LA BRILLAZ

ASSEMBLEE COMMUNALE

Les citoyennes et citoyens actifs de la commune de La Brillaz sont convoqués en
assemblée communale

le lundi 19 avril 2021 a 20 h 00
a la salle polyvalente a Lentigny

Ordre du jour
1. Promotion des nouveaux citoyens

2. Approbation du procés-verbal de I’assemblée du 7 décembre 2020
(ne sera pas lu ; disponible a ’administration communale et sur le site www.labrillaz.ch)

3. Comptes 2020
(disponibles a l’administration communal et sur le site www.labrillaz.ch)
3.1 Présentation générale du compte communal
Compte de fonctionnement
Compte des investissements
3.2 Rapport de la commission financiere
3.3 Approbation des comptes

4. Budget des investissements 2021 : modification
4.1 Etablissement scolaire La Brillaz : mobilier classes primaires
4.1.1 Rapport de la commission financiere
4.1.2 Vote du crédit y relatif

5. Réglement relatif a la perception d’un imp6t sur les jeux d’adresse de
grande envergure et sur les appareils automatiques
5.1 Rapport de la commission financiere
5.2 Vote

6. Divers

Le Conseil communal



4 - BILAN 2020
Bilan au 31 décembre 2020

ACTIF

Disponibilités CHF 2'202'208.49
Caisses et CCP CHF 2'202'208.49
Avoir CHF 3'062'587.74
Compte courant Etat de Fribourg CHF 539'349.69
Débiteurs Impodts Anticipé CHF 10.15
Débiteurs CHF 729'596.20
Débiteurs Paroisse de La Brillaz acomptes versés CHF 150'075.80
Débiteurs impots 2015-2020 CHF 1'643'555.90
Placements CHF 32'322.08
Placements bancaires CHF 31'921.08
Actions et parts sociales CHF 400.00
Immeubles Onnens CHF 1.00
Actifs transitoires CHF 4'768.05
Patrimoine administratif / Investissements CHF 10'538'616.36
Terrains (en zone d'utilité publique) CHF 282'646.20
Eau canalisations CHF 42'698.50
STEP (canalisations) CHF 1'440'844.55
Installations pour évacuation des ordures CHF 342'844.95
Trottoirs CHF 182'252.95
Routes et trottoirs Onnens CHF 1'023'299.35
PGEE Lentigny CHF 31'314.00
Adduction d'eau source Maison Rouge CHF 243'270.50
Réfection route de Lovens 01 CHF 15'600.00
Réfection captage Lentigny CHF 243'055.45
Ouvrages de génie civil, routes CHF 161'565.75
Ouvrages de génie civil, adductions CHF 54'836.45
Station d'épuration et collecteurs CHF 264'719.85
Route de Cottens CHF 2'584.95
Evacuations eaux Meinoud + haut village LE, Grande Fin CHF 2'434.65
Routes : génie civil CHF 140'272.05
Ouvrage génie civil : épuration, collecteur CHF 112'654.35
Arréts de bus CHF 218'440.55
Appartement école d'Onnens CHF 43'042.05
Batiment école d'Onnens CHF 92'714.25
Batiment PPE Onnens CHF 50'156.85
Salle polyvalente CHF 2'043'031.05
Ecoles CHF 14'250.65
Complexe communal CHF 160'416.00
Ecole de Lentigny rénovation extérieure CHF 97'019.35
Ecole de Lentigny création classe enfantine CHF 89'214.80
Batiment communal - transfert appartement CHF 16'366.30
Ecole de Lentigny Caméléon CHF 2'468'278.20
Ecole 1901 CHF 229'115.61
Cimetiéres CHF 6'074.10
Parcs publics CHF 19'733.05
Déchetterie CHF 6'072.60
Routes forestiéres CHF 30'501.00
Mobilier, machines, véhicules CHF 80'783.40
Nouvelle mensuration cadastrale CHF 100'255.30
Butte de tir CHF 7'619.90
Reprise des infrastructures CHF 108'694.60
Concept global de mobilité CHF 69'916.25
Objets amortis avec valeur CHF 1.00 au bilan CHF 26.00
Préts et participations permanentes CHF 314'019.05
TOTAL DE L'ACTIF CHF 16'154'521.77




BILAN 2020

Bilan au 31 décembre 2020

PASSIF

Engagements courants CHF 592'225.63
Créanciers CHF 91'934.00
Autres créanciers CHF 477'857.73
Impbts paroisses CHF 3'307.95
Dépéts de garantie CHF 8'000.00
Capital dotation commission scolaire CHF 11'125.95
TVA

Dettes a court terme CHF -
Dettes a moyen et long terme CHF 4'183'500.00
Provisions CHF 449'627.77
Passifs transitoires CHF 349'367.25
Réserves CHF 6'230'855.84
Réserve obligatoire P.C. CHF 256'003.05
Réserve obligatoire Service des Eaux CHF 193'061.99
Réserve épuration des eaux - taxe de hase CHF 2'049'779.57
Réserve obligatoire Ordures CHF 122'540.34
Réserve épuration - Taxe d'exploitation CHF 5'771.50
Réserves d'investissements CHF 333'586.15
Réserve nouvelle mensuration CHF 318'908.55
Réserve routes CHF 1'455'827.25
Réserve - batiments CHF 1'189'054.95
Réserve aménagement locaux de I'administration CHF 4'787.54
Réserve école maternelle et AES CHF 17'5634.95
Autres réserves CHF 284'000.00
Fortune CHF 3'668'144.45
Résultat CHF 680'800.83
TOTAL DU PASSIF CHF 16'154'521.77




COMPTES DE FONCTIONNEMENT 2020
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COMPTES DE FONCTIONNEMENT 2020
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RAPPORT DE L’ORGANE DE CONTROLE m

Multifiduciaire Fribourg SA
www.multifiduciaire-fribourg.ch

(NQ Multifiduciaire Fribourg

Entreprendre, réussir Rue Faucigny 5 | Case postale 992 | CH-1701 Fribour¢
a Tél. 026 425 53 33 | Fax 026 425 53 39

Bulle
Rue de I'Europe 12 | CH-1630 Bulle
Tél. 026 913 01 60 | Fax 026 913 01 69

Rapport de I'organe de révision
au Conseil communal et a la Commission financiére
de la Commune de La Brillaz

En notre qualité d'organe de révision et selon les art. 98d et 98e de la loi sur les communes (LCo), nous avoris effectué
l'audit des comptes annuels (compte de fonctionnement, compte des investissements, bilan et annexe du bilan) de la
Commune de La Brillaz pour |'exercice arrété au 31 décembre 2020.

Nous attestons que nous remplissons les exigences légales d'agrément et d'indépendance conformément aux prescrip-
tions légales de I'art. 98a et 98d de la loi sur les communes (LCo).

Responsabilité du Conseil communal

La responsabilité de |'établissement des comptes annuels conformément aux prescriptions légales de I'art. 95 de la loi
sur les communes (LCo) incombe au Conseil communal. Le Conseil communal est responsable du choix et de I'applica-
tion des méthodes comptables appropriées, ainsi que des estimations comptables adéquates.

Responsabilité de l'organe de révision

Notre responsabilité consiste, sur la base de notre audit, a exprimer une opinion sur les comptes annuels. Nous avons
effectué notre audit conformément aux prescriptions légales de |'art. 98d et 98e de la loi sur les communes (LCo) et aux
Normes d'audit suisses (NAS). Ces normes requiérent de planifier et réaliser I'audit pour obtenir une assurance raison-
nable que les comptes annuels ne contiennent pas d'anomalies significatives.

Un audit inclut la mise en ceuvre de procédures d'audit en vue de recueillir des éléments probants concernant les valeurs
et informations fournies dans les comptes annuels. Le choix des procédures d'audit reléve du jugement de l'auditeur,
de méme que I'évaluation des risques que les comptes annuels puissent contenir des anomalies significatives, que
celles-ci résultent de fraudes ou d'erreurs. Lors de I'évaluation de ces risques, l'auditeur prend en compte, le cas
échéant, le systéme de contrdle interne relatif a I'établissement des comptes annuels pour définir les procédures d'audit
adaptées aux circonstances et non pas dans le but d'exprimer une opinion sur I'efficacité ni sur I'existence de celui-ci.
Un audit comprend, en outre, une évaluation de I'adéquation des méthodes comptables appliquées, du caractére plau-
sible des estimations comptables effectuées ainsi qu'une appréciation de la présentation des comptes annuels dans leur
ensemble. Nous estimons que les éléments probants recueillis constituent une base suffisante et adéquate pour former
notre opinion d'audit.

Opinion d'audit

Selon notre appréciation, les comptes annuels pour I'exercice arrété au 31 décembre 2020 sont conformes aux disposi-
tions de droit public en matiére de tenue des comptes communaux.

Nous recommandons d'approuver les comptes annuels qui vous sont soumis présentant un total au bilan de
CHF 16'154'521.77 ainsi qu’un excédent de revenus de CHF 680'800.83.
Fribourg, le 12 mars 2021
Multifiduciaire Fribourg SA
CKepd— _
. //_\w
Geoffrey Kessler Marc Baudin

Expert-réviseur agréé Expert-réviseur agréé
Réviseur responsable

Annexes : comptes annuels (comptes de fonctionnement, comptes d'investissements, bilan, annexe hors bilan)

Expert réviseur EXPERT
agréé ASR | iz §EET

EutinsGaoays)



3. Comptes 2020

Dans ’histoire des hommes, il y a des an-
nées qui sortent de l’ordinaire et 2020 en
fait partie. Les impacts économiques de la
pandémie Covid-19 avec laquelle nous vivons
depuis plus d’une année n’ont pas manqué
de se faire remarquer dans les comptes de
notre commune. Bien heureusement avec
des effets positifs.

Avec un excédent de recettes de
CHF 680’800.83 au lieu des CHF 16°823.30
budgétés, dire que 2020 fut financierement
une année faste est une évidence. Il faut
cependant prendre garde a ne pas considé-
rer ce résultat comme une continuité aux
exercices précédents.

Les excellents résultats des années passées
ont toujours été dus a des rentrées fiscales
trés nettement supérieures aux montants
budgétés. A contrario, en 2020, ce sont prin-
cipalement des dépenses bien en-dessous
des estimations (- CHF 476°761,90 / - 5,45%)
qui expliquent le résultat de cette année
particuliére. Les restrictions imposées par
la pandémie ont bien entendu chambou-
lé Uorganisation communale. Si quelques
dépenses non prévues ont di étre faites,
nombre d’activités ont dii étre supprimées,
principalement au niveau scolaire.

A

— — —
2019 coup-19 2021

Nerf de la gerre pour lescommunes, la manne
de I’impot sur les revenus a reculé de CHF
356°404.35 par rapport a 2019. Une diminu-
tion qui s’explique par la baisse du coeffi-
cient de 2,4 points, entrée en vigueur au 1¢
janvier 2019, mais qui est plus marquée que
celle prévue au budget ( - CHF 206°160.55).
Etonnamment, le revenu de U'imp6t sur la

DECISIONS COMMUNALES

fortune n’a pas subi de baisse par rapport a
’année précédente.

La totalité des revenus fiscaux présente un
résultat 4,25% (CHF 206’160.55) supérieur
aux attentes. Un résultat qui s’explique
entre autres par les impots sur le bénéfice
des personnes morales qui sont supérieurs au
budget de 470%. Situation due a la vente ex-
ceptionnelle et partielle d’une entreprise.
De leur coté, les ventes immobiliéres ont été
plus nombreuses qu’estimées et ont généré
un revenu (mutations et gains immobiliers)
supérieur au budget de CHF 89°618.70.

Quand bien méme lintroduction du nou-
veau plan comptable MCH2 a été repoussée
au 1¢ janvier 2022, il n’y a pas lieu d’attri-
buer le bénéfice 2021 aux réserves, celles-ci
étant vouées a disparaitre prochainement.
L’excédent de recettes sera par conséquent
versé au capital de la commune. Il ne sera
pas de trop pour assumer les effets Covid-19
qui, avec la deuxiéme vague de ces derniers
mois, s’annoncent encore plus marqués que
prévu, selon U'estimation élaborée récem-
ment par le Service des communes.

Le conseil communal invite [’Assem-
blée communale a accepter les comptes
2020 qui présentent un total des charges
de CHF 8’223’556.36 et des revenus de
CHF 8’904’357.19 pour un bénéfice de
CHF 680’800.83.
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Commentaires détaillés sur les comptes de fonctionnement 2020 par chapitre

02. Administration générale

La situation pandémique a redistribué les
priorités et c’est avec pragmatisme que le
Conseil d’Etat a offert la possibilité aux com-
munes de repousser d’une année l’introduc-
tion du nouveau plan compable MCH2. Cette
opportunité ayant été saisie par ’exécutif
communal, la mise a niveau des systémes in-
formatiques concernés n’a donc pas eu lieu.
C’est pourquoi le compte 02.311.1 présente
une charge inférieure de CHF 18°144.35
(-69,25%) par rapport au budget.

Le 7 décembre 2020, sur proposition du
conseil communal, [’Assemblée commu-
nale a voté une dépense extraordinaire de
CHF 50°000. - pour offrir un soutien Covid-19
aux commerces (CHF 43°100.-) et aux so-
ciétés locales (CHF 6’900.-). Ce montant
s’inscrit en quasi-totalité sous le compte
02.366.0.

20. Ecoles

Le matériel scolaire est désormais grande-
ment pris en charge par le Canton. Ce trans-
fert de charges n’a pas été pris en compte
correctement au moment de [’élabora-
tion du budget et il en résulte un différen-
tiel de - CHF 12°463,30 (cpte 201.310.0 /
211.310.0).

La gestion de ["accueil extrascolaire (cptes
219) s’est vue passablement perturbée du-
rant la fermeture des écoles au printemps.
Si le nombre d’enfants « feu bleu » s’est ré-
sumé a sa plus simple expression, les salaires
des accueillantes ont été assurés dans leur
totalité quand bien méme la commune n’a
pas eu droit aux RHT. A contrario, les presta-
tions non fournies n’ont bien naturellement
pas été facturées aux parents. Le déficit an-
nuel de UAES a été, en finalité, supérieur
de CHF 14°558.90 ( +31,5%) par rapport au
budget.

Les camps, qu’ils soient d’hiver ou d’été,
ont dii étre annulés et les autres activités
scolaires n’ont pu avoir lieu que partielle-
ment. Si certains frais de location n’ont pas

pu étre entierement récupéres, la totalisa-
tion des comptes 294. présente néanmoins
des charges inférieures au budget de moins
54% (CHF 61°755.32).

Du coté de U’informatique scolaire, les ordi-
nateurs qui auraient dii étre livrés en début
de printemps ne U'ont été qu’en fin d’an-
née. Un retard de livraison en lien avec les
baisses de production dues aux fermetures
momentanées d’usines pour cause de Co-
vid-19. Les frais de leasing prévus a cet ef-
fet n’ont bien naturellement pas été factu-
rés. Le cpte 295.316 voit donc une dépense
réduite de CHF 14°202.85 (- 93%).

O3 ot P o

Dans sa globalité, le chapitre Ecole propose
des charges inférieures de CHF 221°788.89
au budget soit - 8.85%.

34, Sports

Pandémie oblige, les manifestations pré-
vues n’ont pas pu se tenir. Les subventions
extraordinaires prévues en soutien des or-
ganisateurs (CHF 5’450.- ) n’ont, en consé-
quense, pas été versées.

35. Autres loisirs

Si en finalité ’excédent de dépenses de ce
chapitre est quasiment identique a celui
budgété (CHF 27°854.75), il est indéniable
que s’il est un domaine qui a connu une an-
née 2020 chamboulé, c’est bien celui-la.

Les traditionnels abonnements CFF ont été
achetés comme chaque année pour un mon-
tant de CHF 28’000.- mais en raison des
restrictions de mouvements leurs ventes
ont logiquement été bien moindre que les
autres années. A contrario, les animations
socioculturelles n’ont pas pu se réaliser et
cette situation a réduit la dépense prévue
de CHF 7°200.-.



540. Protection de la jeunesse

Ce chapitre qui concerne le placement des
enfants en créche et chez les mamans de
jours présente des charges en nette dimi-
nution par rapport a ’année précédente
et au budget (-CHF 36°345.80 /-21%). Il
faut savoir ici qu’a U’instar de nombreuses
communes, les subventions ont été versées
malgré la fermeture quasi-totale des struc-
tures d’accueil durant le printemps. Cette
diminution de charges correspond donc a
une baisse du nombre d’enfants placés. Y
a-t-il un lien avec les restrictions Covid-19
et le télétravail ? La question reste posée !

62. Routes communales

L’entretien de nos routes communales

a nécessité des dépenses inférieures de
CHF 49°632.- aux estimations. Un montant
issu de diverses petites solutions plus éco-
nomiques que prévues et un hiver relative-
ment doux en sont les principales raisons.

700. Approvisionnement en eau

La publication des données communales
sur le portail AquaFri (Cadastre cantonal
des infrastructures d’eau potable et de
défense incendie) est une obligation lé-
gale a laquelle nous ne pouvions pas nous
soustraire. Ce qui semblait étre un simple
transfert de données s’est avéré plus
complexe que prévu. Une situation qui a
nécessité un grand nombre d’heures de
travail de la part d’un prestataire externe.
Raison pour laquelle le colit des honoraires
s’est élevé a CHF 26°193.55 au lieu des
CHF 6°000.- prévus.

720. Ordures ménageres
On se rappelle d’un temps ou les écoliers
collectaient les vieux papiers pour finan-

DECISIONS COMMUNALES

cer la course d’école. Dans le méme ordre
d’idée, en 2019 encore, la revente du pa-
pier et du carton participait a l’équilibrage
des comptes en terme de gestion des dé-
chets. Ce temps est bien révolu et il s’agit
maintenant de payer pour leur élimination.
Le colit de la gestion des vieux papiers pour
notre commune est passé de CHF 3’824.60
en 2019 a CHF 10°088.05 en 2020.

942. Batiments écoles

Le fonctionnement et ’entretien des
batiments dédiés aux écoles auront

colité 8,15% de moins qu’escompteé

(-CHF 25°795.45). Ceci en raison entre
autres de travaux prévus et non réalisés a
Lovens et dans le batiment 1901. A contra-
rio, les mesures d’hygiéne imposées par la
pandémie ont obligé ’achat de matériel
quadruplant la facture annuelle par rapport
a 2019.

943, Autres batiments
La faible fréquentation des batiments
publics en raison de la pandémie et des
interdictions d’activités qui y sont liées a
eu un effet financier positif sur les colits
d’entretien. Ceci, rajouté a quelques tra-
vaux effectués par le personnel communal
en lieu et place d’entreprises, fait que les
comptes de ce chapitre présentent des
dépenses inférieures de 11,77% par rapport
au budget (-CHF 44’988.-).
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DECISIONS COMMUNALES

4.1. Etablissement scolaire La Brillaz : mobilier classes primaires

Le mobilier scolaire actuel dans les
classes de 5H-6H date de plus d’une tren-
taine d’années. Le temps des classes en «
rang d’oignons » est révolu.

Les journées scolaires changent tres ra-
pidement. De nouveaux concepts didac-
tiques sont examinés et testés. Le progres
technologique conduit a un changement
constant des supports pédagogiques. La
vieille salle de classe se transforme en
salle d’enseignement multifonctionnelle
qui propose de la place pour la communi-
cation et Uinteraction.

Ce mobilier permet 'utilisation de tout
’espace d’une salle de classe de maniere
a ce que lU'enfant puisse travailler en
groupe mais également de maniere indi-
viduelle. La pandémie Covid-19 a démon-
tré cette nécessité.

La table assis-debout ScuolaBOX séduit
par son ergonomie, sa fonctionnalité, sa
stabilité et sa flexibilité. Elle permet a
’enfant de travailler soit en position de-
bout soit en position assise.

Cette infrastructure s’inscrit dans la
continuité de la classe flexible qui offre
la possibilité a ’enfant de s’asseoir de
différentes maniéres favorisant ain-
si un meilleur apprentissage. Les éléves
’adaptent a leurs besoins en réglant
la hauteur et Uinclinaison du plateau a
’aide des vérins a gaz, et ce facilement
et sans bruit.

ScuolaBOX est complétée par la chaise
ScuolaFLEX. Ces deux articles font leurs
preuves au quotidien auprées de plusieurs
milliers d’éléves. Le certificat de qualité
GS garantit sa conformité avec toutes les
normes en matiére de fonctionnalité, de
stabilité et de sécurité.

Lors de la construction de l’école Camé-
léon, ce méme mobilier a été installé
dans les classes de 7H-8H. Le conseil
communal désire continuer ’aménage-
ment des salles de classe moderne et
adaptée pour les enfants de 5H-6H. Cela
représente l’acquisition de 50 pupitres
et de 50 chaises pour un montant de
CHF 65°000.00 (TVA comprise).

Le financement est prévu par la trésore-
rie communale. L’amortissement annuel
sera de 15% soit une charge annuelle
sur le . budget de fonctionnement de
CHF 9°750.00.

Le conseil communal invite [’Assemblée
communale a accepter l’achat de ce
nouveau mobilier pour une montant de
CHF 65°000.00.
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5. Réglement relatif a la perception d’un imp6t sur les jeux d’adresse de
grande envergure et sur les appareils automatiques.

Les changements induits par la loi d’application du 17 septembre 2020 de la nouvelle
législation fédérale sur les jeux d’argent (LAJAr, ROF 2020_120) obligent le conseil com-
munal a revoir son réglement relatif a la perception d’un imp6t sur les jeux d’adresse
de grande envergure et sur les appareils automatiques.

Les modifications sont les suivantes :
Article 3, alinéa 1 ;

L’impot sur les machines a sous et appareils de jeux d’adresse passe de CHF 400.- a
100.- par année au maximum.

L’impot sur les appareils de distraction tels que flipper, table vidéo et billard est pure-
ment et simplement supprimeé.

Ce sont les seules modifications sur ce reglement.

Ces modifications entrent en vigueur a la date de l’approbation du réglement par la
Direction des institutions, de ’agriculture et des forets.

Dés lors le conseil communal invite I’Assemblée communale a accepter le réglement
relatif a la perception d’un impét sur les jeux d’adresse de grande envergure et sur
les appareils automatiques tel que présenté ci-apres.
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COMMUNE DE LA BRILLAZ

Réglement relatif a la perception d’un imp6t sur les jeux d’adresse de grande
envergure et sur les appareils automatiques

L’Assemblée communale

Vu l'article 23 de la loi sur les impéts communaux (LICo) du 10 mai 1963 (RSF 632.1) ;
Vu l'article 84 de la loi sur les commune (LCo) du 25 septembre 1980 (RSF 140.1),

Edicte :

Buts Art. 1 La commune percoit un impét sur les jeux d’adresse de
grande envergure et sur les appareils automatiques de distribution.

Champ d'application Art. 2 Sont soumis a l'impot les jeux d'adresse de grande
envergure et les appareils automatiques de distribution sis sur le
territoire communal et exploités dans un but commercial.

Définition Art. 3 ' L’impdt est percu par an et par appareil selon le tarif
suivant :

» Jeux d’adresse de grande envergure CHF 100.-

* Distributeurs automatiques :
- Distributeurs de boissons CHF 200.-
- Distributeur de cigarettes CHF 200.-

2 ’imp6t est calculé pro rata temporis ; en cas de fraction de mois, le
mois compte en entier.

Obligation d’annoncer  Art, 4  Les propriétaires ou détenteurs d’appareils sont tenus de les
annoncer sans délai et par écrit au conseil communal.
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Voies de droit

Amendes d’ordre

Abrogation

Entrée en vigueur

Art. 5 ' Une réclamation peut étre soulevée aupres du conseil
communal dans les trente jours dés la notification de la taxation.

2 La décision sur réclamation du conseil communal est sujette a
recours auprés du Tribunal cantonal dans les trente jours dés la
notification.

3 La réclamation et le recours doivent étre écrits, brievement motivés,
contenir les conclusions, et les moyens de preuve ou tout autre
document utile doivent étre joints.

4 Le contentieux des amendes est régi par l'article 86 alinéa 2 LCo.

Art. 6 ' La violation du devoir d’annonce prévue a I'article 4 donne
lieu a la perception d’'une amende de 20 a 1'000.- francs (art. 84 al. 2
LCo), sans préjudice de I'impét da.

2 Le conseil communal prononce les amendes en la forme de
I'ordonnance pénale. Une opposition peut étre soulevée par écrit
auprés du conseil communal, dans les 10 jours dés la notification de
'ordonnance pénale (art. 86 al. 1 et 2 LCo).

Art. 7 Le réglement du 29 avril 2002 relatif a la perception d'un
impdt sur les appareils de jeu et sur les appareils automatiques est
abrogé.

Art. 8 Ce réglement entre en vigueur a la date de son approbation
par la Direction des institutions, de I'agriculture et des foréts.

Adopté par 'Assemblée communale du

Le Syndic

Daniel Terrapon

La Secrétaire

Brigitte Eltschinger

Approuvé par la Direction des institutions, de I'agriculture et des foréts, le ..........................

Le Conseiller d’Etat, Directeur

Didier Castella
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BILAN DE LEGISLATURE 2016 - 2021

GENERALITES

Au terme d’une législature, il est de cou-
tume pour le conseil communal encore en
place de regarder par-dessus son épaule et
de prendre le temps de faire le bilan des
cing années écoulées. Un exercice qui per-
met de prendre conscience du travail ac-
compli et de U"investissement consenti.

A quelques jours de voir un nouvel épisode
de la vie communale débuter, un bilan de
législature est aussi le moyen de passer le
témoin a une nouvelle équipe en lui confiant
un atelier bien rangé.

Pour ne rien oublier, ouvrons tiroirs et
buffets...

CONSEIL COMMUNAL

Comme lors des trois législatures précé-
dentes, les démissions ont été trop nom-
breuses. Pour des raisons professionnelles,
personnelles ou encore de changement de
domicile, ce ne sont pas moins de 14 conseil-
léres et conseillers qui ont siégé a la table
de ’exécutif. Certains pour Uentier de la lé-
gislature, d’autres pour quelques mois seu-
lement.

Si ce nombre peut paraitre énorme, il entre
dans une certaine normalité. Depuis la fu-
sion en 2001, la moyenne par législature est
de 14,5 conseillers/éres par législature. Cela
démontre bien qu’endosser la veste d’élu/e
communal/e est une chose complexe et que
la charge de travail est souvent bien supé-
rieure a celle imaginée.

Alors remercions ici toutes les personnes qui
ont donné de leur temps durant cette légis-
lature:

Beatrix Guillet - Vanessa Joye Safavi - Chris-
tine Chammartin Auer - Michel Rey - Claude
Mettraux - Richard Jandali - Roland Kalberer
- Daniel Terrapon - Thomas Chappuis - Oli-
vier Mettraux - Fabio Carlucci - Daniel Bou-
zon - Alexandre Krattinger - Grégoire Yerly.

Deux projets de fusion

Ce ne sont pas moins de deux projets de fu-
sion qui ont été traités durant la législature
écoulée et, si dans les deux cas ils se sont
soldés par un échec, les raisons en sont bien
différentes.

Une premiére idée de fusion a quatre com-
munes avec Autigny, Chénens et Cottens a
fait objet d’une année de travail intense
de novembre 2017 a octobre 2018. Bien
malheureusement, le conseil communal de
Cottens ayant en finalité refusé de présen-
ter le projet a sa population et celui de Ché-
nens ’ayant soumis a conditions, il a fallu se
résoudre a oublier cette idée.

Début 2019, fort des travaux précédents,
les communes d’Autigny, Chénens et La
Brillaz ont lancé un nouveau projet a trois
communes. Les vieux démons ayant la peau
dure, le conseil communal de Chénens a ra-
pidement ressorti ses conditions a la pour-
suite des travaux. Apres plusieurs va-et-
vient et des « oui-non bien au contraire »
le projet s’est résumé a une fusion Autigny
- La Brillaz. Quand la future mariée ne veut
pas...

Convaincu du bienfondé stratégique de cette
fusion a deux communes, le conseil com-
munal a invité la population aux urnes le 9
février 2020. Les citoyennes et les citoyens
de La Brillaz, a "opposé de ceux d’Autigny,
ont rejeté le mariage. Force est de consta-
ter que U'exécutif n’a pas su convaincre la
population qu’un tient vaut mieux que deux
tu 'auras.

Espérons que le non prononcé a cette oc-
casion ne portera pas préjudice a nos trois
villages lors d’une prochaine idée de redéfi-
nition du paysage politique de notre région.

Communication
En juin 2016, par le changement de sa
couverture, l'info communale prenait une
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pointe de modernisme. C’est a l’automne
2018 qu’elle a connu une véritable cure de
jouvence avec une nouvelle mise en page,
une impression toute en couleur et l’arrivée
d’encarts publicitaires utilisés essentielle-
ment par les acteurs économiques de notre
commune.

Commune de
La Brillax

Votre place du
village virtuelle

|

/| COMMUNE DE LA BRILLA

Toutes les informations sur [’actualité communale

Et la possibilité pour les commerces, les artisans et les sociétés
locales de la Brillaz de faire connaitre leurs activites.

Courant 2020, par la nécessité de pouvoir
informer rapidement en raison de la pandé-
mie, le besoin de disposer d’un moyen mo-
derne de communication s’est fait cruelle-
ment sentir. Le conseil communal a fait des
lors le choix de travailler avec ’application
My Local Services proposée par « La Poste ».
Un systeme qui sera également fort utile
aux sociétés locales pour annoncer leurs
manifestations dés que celles-ci seront a
nouveau possibles.

La pandémie Covid-19

Le 13 mars 2020 la Suisse prenait la réelle
mesure de la gravité de la pandémie Co-
vid-19. Ce méme jour, le conseil communal
se réunissait en urgence afin de prendre
les premiéres mesures en lien avec le se-
mi-confinement ordonné par le Conseil fé-
déral. Organisation de la fermeture des
écoles, gestion des déchetteries, coordina-
tion des mesures d’entraides, enquéte de
proximité auprés des personnes a risques
de la commune ont été les nouvelles priori-
tés fixées par la présence de ce virus qui a
changé nos vies. Ceci tout en veillant au bon
fonctionnement des affaires courantes.

Le conseil communal n’a cessé depuis a
veiller a "adaptation des mesures commu-
nales au gré de ’évolution de la pandémie.

T

Il salue la discipline et la solidarité de la
population de La Brillaz qui a permis a notre
commune de vivre ces douze derniers mois
sans trop de dégats.

Conscient de la lassitude qui habite chacun
d’entre nous, il appelle les citoyennes et les
citoyens de La Brillaz a ne pas relacher leurs
efforts afin d’imaginer un retour a la norma-
lité dans les meilleurs délais.

ADMINSITRATION

La législature aura été marquée par les
premiers travaux de mise en place d’une
gestion électronique des documents GED.
La premiére étape, active depuis fin 2019,
consiste en une gestion informatisée des
factures créanciers qui permet d’éviter un
classement fastidieux de nombreux docu-
ments et le visa électronique des factures
par les membres de ’exécutif et le respon-
sable des finances.

Les nouvelles priorités définies précédem-
ment ont mis un léger frein a la suite des
travaux qui reprendront sans tarder dés que
cela sera possible.

PERSONNEL COMMUNAL

Le désenchevétrement des taches admi-
nistratives a permis une rationalisation de
l’administration communale. La diminution
de la charge de travail qui en a découlé a
permis d’assurer quelques nouvelles presta-
tions et a évité le remplacement d’un dé-
part naturel d’une collaboratrice.

Le personnel administratif dans son en-
semble est resté fidele a la commune sous
la responsabilité de Mme Brigitte Eltschin-
ger, qui assure le fonctionnement hors pair
de ’administration communale au bénéfice
de la population de La Brillaz.

Le personnel technique a vu la création mi-
2018 d’un poste a mi-temps de responsable
technique. Ceci dans le but d’assurer la ges-
tion de la police des constructions et pour
épauler les conseillers en charge des dicas-
téres des routes, des batiments, de 'eau et
de ’épuration.



C’est également dans le cadre du person-
nel de I’édilité qu’un poste d’emploi social
a été créé. Ces engagements d’une durée
maximale de douze mois ont permis a quatre
personnes de retrouver un rythme de travail
aprés plusieurs années d’inoccupation. A
cet effet, dans le futur, notre commune col-
laborera avec le tout nouveau programme
d’Insertion Professionnelle de Sarine Ouest
IPSO.

ECOLES

La convention qui liait La Brillaz et Corse-
rey au niveau des écoles a été dénoncée lors
de la législature 2011-2016. Ceci principa-
lement en raison de l’arrét du subvention-
nement cantonal des transports scolaires
prévu par la nouvelle loi scolaire entrée en
vigueur en 2015.

Dés les premiers jours de cette législa-
ture, le conseil communal s’est attaché a la
« construction » d’un cercle scolaire propre
a notre commune. Chose faite a la rentrée
scolaire 2018-2019.

Dans la méme lancée, le transport scolaire
a été réorganisé et depuis aolt 2018 les
écoliers de 5H a 8H domiciliés a Lovens et
Onnens se rendent désormais a l’école avec
les bus de ligne TPF.

Cette législature a également vu la création
du conseil des parents qui sert a l’échange
d’informations et au débat de propositions
portant sur la collaboration entre |’école
et les parents ainsi que sur le bien-étre
des éléves et leurs conditions d’étude. Ce
conseil des parents n’a pas de compétence
décisionnelle.

TRANSPORTS ET MOBILITE
Réalisations routiéres

Le début de la législature a été consacré a
la phase de réalisation de deux projets dont
les crédits avaient recu U’aval de |’Assem-
blée communale en décembre 2013 déja :

Concue et réalisée en collaboration avec le
Canton et la commune de Chénens, la piste
cyclable et piétonne qui longe la route can-
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tonale permet aux adeptes de la mobilité
douce de rejoindre la gare de Chénens en
toute sécurité. La fréquentation constatée
depuis son inauguration en septembre 2017
démontre bien son utilité.

La route de Lovens avait bien besoin d’une
cure de jouvence. Les travaux entamés en
janvier 2017, qui ont concernés eégalement
le remplacement des infrastructures sou-
terraines, ont permis en l’espace d’un se-
mestre de voir la réalisation d’une route
correspondant en tous points aux besoins de
ses utilisateurs et bordiers.

Par la suite, le conseil communal s’est at-
taché a des réalisations certes moins consé-
quentes, mais tout aussi importantes :

La route de la Perreire a Lovens qui permet
de rejoindre le réservoir d’eau du méme
nom et la ferme Yerly avec son dépot de
branches était devenue un véritable champ
de nids de poule. L'utilisation en 2018,
pour la premiere fois dans notre commune,
d’une technique de gravillonnage a permis
d’assainir cette portion de route a un colt
intéressant et en adéquation avec le trafic
concerné.

L’utilisation des bus de ligne TPF par les
écoliers d’Onnens a démontré la nécessité
de créer un deuxiéme arrét de bus dans ce
village. En passant de ’idée en début 2018 a
la fin de sa réalisation en novembre de cette
méme année, ce projet rondement mené a
permis d’éviter un long trajet pédestre aux
enfants domiciliés a ouest de la localité.

Entre sylviculture, loisirs et mobilité douce,
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le long chemin qui traverse la forét de La
Buchille a vu son profil redessiné pour of-
frir une servitude adéquate autant pour les
blicherons que pour les promeneurs en tous
genres.

Encore au stade de projets, la réfection des
Route du Chéne et La Buchille a Lovens et la
Route de Chaffeiru a Lentigny sont en travail
sur la table du conseil communal.

Dans le premier cas, la mise a ’enquéte a
eu lieu fin 2020. En cette fin de législature,
le conseil communal est en attente du per-
mis de construire pour donner le feu vert
aux entreprises adjudicataires pour qu’elles
lancent les travaux qui devraient durer une
quinzaine de mois.

Pour la Route de Chaffeiru, |’étude suit son
cours et occupera certainement une partie
de la future législature.

Concept global

En termes de mobilité, la législature 2016-
2021 aura surtout servi a élaborer un
concept global qui traite ’entier des mo-
des de transports. Des chemins pédestres
au transport individuel motorisé, en passant
par U'offre de transport public et les pistes
cyclables, nos modes de déplacement ont
tous été analysés.

Accompagné d’un bureau d’ingénieurs spé-
cialisés et du SMo (Service cantonal de la
Mobilité), le conseil communal a défini les
lignes directrices qui serviront de guide aux
prochaines législatures.

Limitation de vitesse a 30km/heure dans
les zones résidentielles, création de pistes
cyclables pour relier nos villages entre eux
et a la future Transagglo, chemins pédestres
sécurisés et modération de trafic en tra-
versée des localités sont, entre autres, les
thémes qui sont traités dans un document
de quelques 70 pages.

Celui-ci, en cette fin de législature, est en
passe de dernier controle aupres du SMo. Il
sera intégré au PAL lors d’une prochaine re-
vision.

APPROVISIONNEMENT EN EAU
Dans le but de répondre a ’obligation qui
est faite aux communes, le conseil commu-
nal s’est attaché a ’élaboration du Plan di-
recteur communal des Infrastructures d’Eau
Potable PIEP. Celui a été mis a "’enquéte fin
2020.

Le conseil communal aurait aimé pouvoir
présenter le nouveau Reglement relatif a la
distribution de I’eau potable qui découle du
PIEP lors de ’Assemblée communale de dé-
cembre 2020 et mettre ainsi un point final
a ce dossier conséquent. Mais c’était sans
compter sur un certain Chlorothalonil qui a
bouleversé le monde de ’eau potable dans
notre pays.

Ce dernier point, qui a et aura des réper-

cussions sur la capacité de notre commune
a vendre ’eau de ses sources, oblige cer-
taines réflexions financiéres avant de pou-
voir cloturer ce dossier.

EPURATION

Initié lors de la législature précédente et
voté par U’Assemblée communale en dé-
cembre 2015, le raccordement des eaux
usées du secteur Lentigny a la STEP de Pen-
sier a été mis en exécution des le début de
la législature. Un chantier d’envergure pour
tirer les canalisations nécessaires du bas du
Sécheron au carrefour du Chéne en passant
par le marais des Nex.



L’installation qui est entrée en fonction en
février 2018 a permis par la suite la démoli-
tion de la STEP de Lentigny.

Du c6té d’Onnens, et comme dit précédem-
ment, il a été profité de la réfection de la
Route de Lovens pour y refaire tout le ré-
seau des collecteurs d’eaux usées avec une
mise en séparatif. Dans la continuité, il en
a été de méme avec les collecteurs situés
entre Derrey-la-Cabuche et 'exutoire de la
Bagne.

GESTION DES DECHETS

L’arrét de la STEP de Lentigny a permis
d’élaborer la mise aux normes de la déchet-
terie sise au méme endroit. La démolition
des installations d’épuration a permis de
simplifier la récupération des eaux sur U’en-
semble de la surface et de diminuer ainsi
les colits d’un projet jugé jusqu’alors bien
trop cher.

En profitant de la quasi-totalité de la zone
d’intérét général, il a été possible d’offrir
aux usagers une déchetterie spacieuse. Le
sol désormais asphalté a fait rapidement ou-
blier ’époque ou, les jours de forte pluie, il
fallait penser a mettre des bottes pour venir
amener ses déchets.

Avec la mise a disposition permanente des

bennes pour encombrants, ferrailles et bois,
la déchetterie communale de Lentigny offre
un environnement apprécié de tous.

CIMETIERE

Si la législature 2011-2016 s’est attache a
la rénovation du cimetiere d’Onnens, le
conseil communal de celle qui se termine a
consacré ses efforts a celui de Lentigny.

Longtemps attendu par certains, la création
d’un jardin des souvenirs situé coté route
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de la Poste permettra désormais un repos
anonyme a ceux qui le désirent.

Le mur d’enceinte, qui montrait des signes
de fatigue prononcés, a éte assaini sur l’en-
semble de son pourtour. Profitant de ces tra-
vaux, des allées ont été créées pour facili-
ter le déplacement des personnes a mobilité
réduite et des espaces arborés rendent ce
lieu un peu moins austere.

AMENAGEMENT DU TERRITOIRE

Bien vaste domaine dans la mesure ou il
touche U’ensemble du territoire de la com-
mune.

Le conseil communal a décidé en 2018
d’attaquer de front la problématique de
la fameuse zone a batir de la Grande Fin
a Lentigny en mettant a ’enquéte son Plan
d’Aménagement de Détail PAD. Sans sur-
prise, c’est une pluie d’oppositions qui est
tombée sur ce projet qui, en cette fin de (é-
gislature, a été déposé aupres des instances
cantonales pour approbation.

Issu du constat d’un solde de propriété de
la commune d’Avry sur la place de jeux de
’école d’Onnens, le changement de la li-
mite communale du c6té de Corjolens a
permis de régler une certaine anomalie qui
voyait les batis de deux exploitations parta-
gées entre deux communes. Ainsi la ferme
des Planchettes de la famille Bronnimann
se situe désormais entierement sur le terri-
toire de La Brillaz.

Comme un long serpent de mer, le dossier
de la nouvelle mensuration qui occupe la
commune depuis plus de dix ans a fait [’ob-
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jet d’un suivi particulier. Les divers travaux
de géometre et du cadastre sont maintenant
terminés et une mise a "enquéte générale
aura lieu dans les premiers mois de la future
législature.

BATIMENTS COMMUNAUX

Le conseil communal de cette législature
s’est attaché a définir une stratégie d’utili-
sation du patrimoine immobilier de la com-
mune qui faisait cruellement défaut. Une
premiére étape a consisté a l’élaboration
d’un inventaire qui a permis d’avoir une
réelle vision du parc immobilier de la com-
mune et de son état.

Fort de ce constat, le conseil communal
a défini des priorités et a planché sur une
utilisation adéquate de ces batiments en
veillant a une répartition proportionnée des
activités dans nos trois villages. Apres véri-
fication par un bureau d’architectes de la
faisabilité de la stratégie définie, il a propo-
sé en décembre 2020 a I’Assemblée commu-
nale, qui ’a approuvé, un crédit cadre de
4.5 millions.

Ce vaste projet prévoit la rénovation et la
réaffectation de U’école de Lovens pour y
abriter |’école maternelle et une creche,
la construction d’un batiment pour abriter
[’édilité et des locaux de répétitions pour
les sociétés locales, la rénovation du cha-
teau d’Onnens pour y faire une Maison de
commune et finalement la redistribution de
’actuelle administration communale pour y
loger I’ensemble des activités parascolaires.

La prochaine législature pourra désormais
passer de la phase de projet a celle de la
réalisation.

FISCALITE ET FINANCES

La législature 2016-2021 aura été marquée
par deux baisses du coefficient de ’impot
sur les personnes physiques et morales.

La premiére baisse de 2,4 points a été de-
cidée de maniére pérenne fin 2018 par ’As-
semblée communale. La seconde, toute

récente et de 2 points, est limitée aux exer-
cices 2021 et 2022. L’évolution des finances
communales durant les deux prochaines an-
nées, en lien avec les répercussions écono-
miques de la pandémie Covid-19, définira de
la suite a donner.

Indépendamment aux baisses d’impots, la
situation financiere de La Brillaz s’est em-
bellie ces cing derniéres années. Le cumul
des réserves et du capital a augmenté de
prés de 3 millions pour passer a 10,5 mil-
lions. A 'aube d’une période qui pourrait
bien étre plus compliquée, cette manne fi-
nanciére sera la bienvenue.

Les bons résultats de la législature ne doivent
cependant pas laisser a penser que La Bril-
laz est une commune riche. Le demi-million
que la commune percoit au titre de la péré-
quation intercommunale le démontre bien.

CONCLUSION

Ce bilan de législature n’est certainement
pas exhaustif tant il est difficile de résumer
cing ans de vie d’une commune en quelques
pages.

Si dans son ensemble il est des plus positifs,
il ne saurait occulter les quelques déconve-
nues rencontrées par le conseil communal.
On pense ici au refus par ’Assemblée com-
munale de [’étude d’une prolongation de la
route de Chaffeiru et plus récemment du
projet de déplacement de l’arrét de bus
Treysalles pour améliorer la sécurité des
écoliers. Une législature ne saurait étre
faite que de succes.

Si la législature 2016-2021 a vu la réalisation
de quelques beaux projets, elle aura surtout
permis de définir les lignes stratégiques qui
permettront a la commune de La Brillaz
d’avancer en sachant ou elle va.
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HOMMAGE A M. JEAN-PIERRE MOREL - LENTIGNY

Dans la soirée du 4 novembre 2020, a l’age
de 78 ans, Jean-Pierre nous a quittés pour
un autre monde.

Le corps et U"esprit ne pouvaient plus lut-
ter, la maladie cruelle comme trop souvent
avait eu raison.

Aprés une enfance heureuse au Miredieu
avec ses parents et sa soeur, apres un ap-
prentissage d’employé de commerce dans
une étude d’avocat, il deviendra chef de
Chancellerie au Tribunal de la Sarine ou il
travaillera jusqu’a sa retraite.

En 1967, il épouse Lucie Bulliard. De cette
belle union naitront trois enfants, Patricia,
Bertrand et Jean-Baptiste. Jean-Pierre était
"heureux grand-pere de 8 petits-enfants,
ses rayons de soleil.

Le 15 février 1970, a ’age de 28 ans, il fut
élu conseiller communal lors d’une élection
mémorable ou 3 jeunes plébiscités rem-
portaient une retentissante victoire avec
une participation de prés de 90 % d’élec-
teurs. Il siégera pendant 20 ans dont 12 ans
comme syndic. Pendant toutes ces années,
la nouvelle équipe accomplira des travaux
d’envergure dont : la baisse des impots, les
différents jumelages scolaires, l’introduc-
tion de ’école enfantine, la réalisation de
trottoirs, la construction de routes, le dé-

placement de la route menant a Cottens
et la réalisation des chemins forestiers. Le
probléme de U’eau potable n’a pas été fa-
cile, il a fallu trouver une nouvelle source
et construire une station de déférisation. La
place de sport des «Papillons» avec 2 magni-
fiques terrains de foot ainsi que la création
dans la cour d’école d’une place publique
servant pour U'instruction en plein air.

L’étude du plan régional, avec le développe-
ment de constructions d’immeubles locatifs
subventionnés ainsi que des zones de villas
permettant aux jeunes de la commune de
pouvoir revenir ou rester dans leur village.
La construction de la Step fut difficile avec
des études interminables et de trés nom-
breuses visites de chantier. Voila en gros,
une partie des réalisations effectuées.

Jean-Pierre a su, par sa clairvoyance, par
son art de convaincre et sa grande expé-
rience politique, mener a bien les destinées
de Lentigny et tout cela sans dictature et
sans contrainte. A ’époque, les différends
se réglaient a "amiable en discutant avec
chacun. Les conseillers communaux étaient
respectés et ’ambiance entre nous a tou-
jours été formidable.

Aprés avoir quitté le Conseil suite a de graves
problémes de santé, cette amitié nous man-
qua et Jean-Pierre proposa de créer une
amicale des anciens conseillers intitulé
« Les Accablés », qui se retrouve chaque an-
née pour un repas au St-Claude chez notre
ami Eric. Pendant plus de 30 ans, nous avons
organisé avec nos épouses 25 courses, sor-
ties et visites en Suisse et a l’étranger sans
oublier le voyage a Lentigny-France pres
de Rohanne ol nous avons été tres bien ac-
cueillis par les autorités et la population.
Jean-Pierre était une personne attachante
et bonne, un brin farceur et a l’écoute des
autres. Membres du Choeur Ste-Cécile des
l’age de 14 ans, il adorait chanter. Il recut la
médaille Bene Merenti et quitta la société
pour des raisons de santé a 74 ans.
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Jean-Pierre aimait le sport. Footballeur, il
fut président du FC St-Claude et du FC Len-

tigny.

Jean-Pierre fonctionnera également pen-
dant 40 ans comme tuteur et curateur, an-
nées pendant lesquelles il aidera de nom-
breuses personnes a gérer ou a se sortir de
situations difficiles.

Il s’est dévoué sans compter pour le bien de
la communauté, souvent au détriment de sa
famille. La commune de Lentigny ainsi que
tous les anciens collégues, les secrétaires,
caissiers et employés ont eu la chance
d’avoir un syndic clairvoyant, logique et hu-
main.

Aujourd’hui Jean-Pierre tu n’es plus par-
mi nous mais les souvenirs restent. Que le

Créateur te garde une place de choix dans
le Paradis.

Au nom de toute la commune, au nom des
Accablés et leurs épouses, en cette période
difficile, nous disons a toute sa famille, nos
sincéres condoléances ainsi que nos pensées
émues et notre amitié.

Au revoir Jean-Pierre, au revoir ’Ami.

Roland Krattinger

Voyage des «Accablés» et leurs épouses en Italie
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SERVICES & ENTRAIDES

Cours d’anglais, soutien scolaire

Audrey Devaud, étudiante au Collége de Gambach, est disponible pour donner des cours
de soutien de frangais et allemand aux éléves du niveau primaire. Contact 077 529 04 29.

Cours de rythmique

Anne Menétrey Ruffieux (dipléme de rythmicienne Emile Jaques-Dalcroze, Genéve) donne
des cours de rythmique pour enfants dés 3 ans % (éventuellement 3 ans, a discuter) le lundi
dés 16 h 30 a Onnens. Pour des renseignements supplémentaires, vous pouvez contacter
le 079 579 50 63.

Services d’une baby-sitter !

Codourey Alexia, Lovens Certificat Croix-Rouge 026 4702226 079 560 12 59

Favre Pauline, Onnens

Favre Mélissa, Onnens

Fragniére Luana, Lovens

Hirt Eléonore, Onnens

Jobin Estelle, Lentigny

Kannengieser Léna, Lovens
Moser Nolwenn, Lovens

Rime Mathilde, Onnens

Roulin Erine, Lentigny
Steffen Olivia, Onnens

Thierrin Célia, Onnens

Certificat Croix-Rouge
Certificat Croix-Rouge
Certificat Croix-Rouge
Certificat Croix-Rouge
Certificat Croix-Rouge
Certificat Croix-Rouge
Certificat Croix-Rouge
Certificat Croix-Rouge
Certificat Croix-Rouge
Certificat Croix-Rouge
Certificat Croix-Rouge

026 470 26 97
026 470 26 97
026 470 28 60
026 470 25 51

026 470 03 30
026 401 44 72

026 470 04 20

079 35147 09
079 3719123

079 569 71 80
077433 0117
079 302 63 11
079 324 59 94
076 720 72 91
079 135 42 41
077 228 61 83
077 538 98 94

Wohlhauser Charlize, Lentigny Certificat Croix-Rouge 079 747 93 50

Services a domicile

Mme Isabel Da Silva Carreira-Stegmann se tient a votre disposition pour vous tenir
compagnie ou vous aider dans la préparation des repas et les tdches ménagéres au
026/477.06.91.

Infirmiére a domicile

Natacha Spicher Delley, infirmiére clinicienne indépendante, intervient a votre domicile pour
des soins de cicatrices, plaies et stomies, controle de santé, injections, etc.

Ces soins sont pris en charge par I'assurance de base.

Lun-Mer-Ven de 8h a 18h : 078 403 62 72 / www.adn-soins.ch

Sage-femme

Catherine Rossier / 079 125 01 96 / cat.rossier@outlook.com

Chemin de la Forge 3 — 1756 Onnens

Visites a domicile : Suivi Maman et Bébé aprés la naissance — Surveillance de grossesse a risque
Cabinet : Séances de préparation a la naissance — Cours de massages bébé (IAIM)

Sage-femme

Martine Marro-Mettraux / 079 287 20 76
Soins aux Mamans et aux Bébés

Suivi avant la naissance
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Dames - Messieurs — Enfants

Anita Briinisholz — Morel

Brevet fedéral

En Meinoud 19
1745 Lentigny

Tel, 026/ 466.66.64

Implenia concoit et
construit pour la vie.
Avec plaisir.

Implenia Suisse SA - Construction Suisse
Route des Arsenaux 21, 1700 Fribourg, T +41 58 474 37 37

Implenia Suisse SA - Buildings
Rte du Jura 37A, 1700 Fribourg, T +41 58 474 07 07

www.implenia.com




. \ _ lesLiguesde santé
"\ & ducantondeFribourg

/,‘ Ny, die Gesundheitsligen

des Kantons Freiburg

Les associations regroupées au sein des Ligues de santé du canton de Fribourg assurent, sur mandat de
I'Etat, des prestations médico-sociales, de soutien et de prévention en faveur des malades concernés et leurs
proches, & domicile ou dans les lieux de consultations & Fribourg, Bulle, Chatel-St-Denis, Cugy, Guin et
Morat.

Ligue fribourgeoise contre le cancer

o Conseil et soutien psychosocial aux personnes malades et a leurs proches
e Soutien a la réinsertion professionnelle (job-coaching)
o
o

Activités d'information et de prévention
Registre des tumeurs : récolte et enregistrement de tous les cas de cancers du
canton, analyse statistique

026 426 02 90 — info@liguecancer-fr.ch — www.liguecancer-fr.ch

N g Dépistage du cancer Fribourg
.'3 —§ e Mammographie de dépistage pour toutes les femmes des 50 ans
?- [ o Dépistage du cancer du colon pour les femmes et les hommes dés 50 ans

o Informations sur la prévention et le dépistage du cancer du sein et du célon

026 425 54 00 — depistage@liguessante-fr.ch — www.liguecancer-fr.ch

Equipe mobile de soins palliatifs Voltigo

4?/ e Soins palliatifs spécialisés

o Conseil, soutien et orientation pour les personnes concernées par une situation
de maladie grave
e Formation de professionnels et de bénévoles

026 426 00 00 — voltigo@liguessante-fr.ch — www.liguecancer-fr.ch

Q) diabétefribourg
-

o Consultations infirmiéres spécialisées en diabétologie pour enfants et adultes
o Soins spécifiques de pieds de diabétiques

e Consultations diététiques

e Vente de matériel

e Formation de professionnels des domaines scolaires et de la santé

o Activités d'information et de prévention

026 426 02 80 — info@diabetefribourg.ch — www.diabetefribourg.ch

Ligue pulmonaire fribourgeoise

o Consultations infirmiéres, conseils et soutien psychosocial pour les personnes
souffrant de maladies respiratoires

o Location et vente d’appareils respiratoires

o Dépistage de la tuberculose et enquétes d'entourage

o Activités d'information et de prévention

026 426 02 70 — info@liguepulmonaire-fr.ch — www.liguepulmonaire-fr.ch

\!/ PEPS Fribourg — Prévention et promotion de la santé
P & e CIPRET : Aide a I'arrét du tabac et campagnes de prévention
e Santé en entreprise : prévention et promotion de la santé sur le lieu de travail

e Activités de promotion de la santé et de prévention des maladies respiratoires,
cancer et diabéte

026 425 54 10 — info@peps.ch — www.peps-fr.ch

Février 2021
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o les Ligues de sante
c| ret Fribourg - Freiburg \\E” du ccntgnde Fribourg
Prévention du tabagisme di i
aGenti ie Gesundheitsligen
p Tabakprdvention ,I\\ des Kantons Freiburg g

Arréter de fumer, vous y pensez ?

En réponse aux risques pour la santé que représente la consommation de tabac, le CIPRET*
s’emploie, entre autre, a soutenir les fumeurs et fumeuses qui souhaitent retrouver la liberté d'une vie
sans tabac.

Pourquoi arréter de fumer ?

Choisir de vivre sans tabac c’est étre libre, miser sur sa santé, profiter de la vie plus longtemps et
disposer de plus d’argent pour les loisirs.

Avec un programme efficace et I'aide d’un spécialiste,
vous augmentez vos chances de réussite.

Pour vous accompagner dans votre démarche, le CIPRET propose :

Cours stop-tabac
en groupe
en 4 séances

@ Coachingstop-tabac
A enjséances

e
™

|
- 1. Faire le point
« Analyser ses habitudes de c ion
- Différencier les etlesinc duc
- Planifier 'arrét
2. Préparation
- Identifier ses ressources, forces, obstacles
- Développer des alternatives
0 Bl ECTIF : - Définir un programme personnalisé
-~ 3. Action
’ARRETE «Arréter
« Appliquer les ies pour ladécision

DE FUMER

Consolidation
- Renforcer les acquis

« Anticiper les situations a risques et prévenir les rechutes
« Evaluer le changement

Entretien d’orientation

Conseils ponctuels et soutien personnalisé

» Coaching individuel CHF 200.-
« Cours de groupe CHF 150.-
« Entretien d'orientation CHF 50.-

Prenez rendez-vous et devenez non-fumeurs/euses !

* Le CIPRET Fribourg - Centre de prévention du tabagisme — fait partie des Ligues de santé du
canton de Fribourg et met en ceuvre le programme cantonal de prévention du tabagisme sur mandat
de la Direction de la santé et des affaires sociales.

Le CIPRET fait partie de / Das CIPRET gehort zu

\l/

PePS’

Fribourg Freiburg

Prévention & promotion de la santé — Pravention & Gesundheitsférderung
Rte St-Nicolas-de-Flie 2, CP, 1701 Fribourg — Freiburg
T. 026 425 54 10 - info@cipretfribourg.ch - www.peps-fr.ch
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PRO
SENECTUTE

REDECOUVREZ NOS ACTIVITES
SPORT ET FORMATION A L'EXTERIEUR
MARS 2021

© Des activités outdoor 14+1 (14 participants + 1 monitrice/ moniteur)

> Gym outdoor

> Nordic Walking
> Balades: durée 45 - 60 minutes

«En parler» lors
d'un entretien

téléphonique

Soutien pour
I'inscription au
vaccin COVID

Gym a la télé: sur la chaine La Télé
Vaud Fribourg du lundi au vendredi
a 9h et 11h, sur Canal Alpha (Jura)
du lundi au vendredi a 10h

© L'Office fédéral des assurances sociales subventionne ce cours parce qu'il aide particuliérement a lutter
contre les atteintes liées a I'age.

www.fr.prosenectute.ch sportetformation@fr.prosenectute.ch
PRO SENECTUTE FRIBOURG 026 34712 40

Passage du Cardinal 18 0263471293
1700 Fribourg (n° direct sport, formation et loisirs)
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Sylviance

Institut de Beauté
& Massages

Sylvie Lippuner-Thiirler

Le Bret 3

1756 Onnens FR = u - ‘
s Menuiserie Baeriswyl Sarl
Nat; 0794068815 2= 1745 Lentigny

Menuiserie intérieure, dressing
Fenétres, volets alu, Vélux

, 079 37190 75

E ntreprise de T ravaux | mmobiliers

ETlI Rochat T.

Création et

Entretien de jardin

‘("é"‘.l Terrassement
"1 ] Magonnerie
oy : .
14 Menuiserie
?‘ Reénovation
, |
el e g% Y A0, WY Carrelage
FPour tous vos travaux Crépi
) B "*'*a"" o Yal=laal=1a - ;‘”v;" ~atiar
Thierry Rochat @ @MMénage me 't et den t‘r etien
Rte d'Onnens 18 exiérieur et inté&rieur
1745 Lentigny
079/372.45.65

E-mail: thierry.rochat @ bluewin.ch
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@ La Bibliothéque régionale d’Avry est ouverte
a tous les habitants.

Quoi ?

> plus de 24’000 documents

mardi — jeudi — vendredi : Bllye: = > 8 documents pour un prét d’un mois

vacances scolaires : mercredi et samedi

uniguement

Notre site hitps://bra.avry.ch/

Infos — Actualités — Catalogue en ligne...
et la possibilité de :

» consulter son compte

> prolonger le délai de prét

> réserver des livres

» Tarifs:

Enfant jusqu’a 16 ans gratuit

Apprenti — étudiant : 15.- par année

Adulte : 30.- par année

Lecteur occasionnel : 2.- par livre /par mois

Large Vision

Choix de livres en gros
caractéres pour un
meilleur confort de

lecture

Q’ Dates importantes !] g/"

@ Les 8 et 9 octobre 2021, la BRA féte ses 30 ans.

Suivez-nous sur Facebook ! ]
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[ Nos animations ! ] ?‘

Consultez notre site pour savoir si elles sont maintenues et pour plus d’infos !

Chaque 1°" mercredi du mois de 14h a 15h - sauf vacances scolaires
Pour tous les enfants dés 4 ans ou pour les plus petits
accompagnés d’un adulte

Chaque 3™ mercredi du mois de 10h a 11h - sauf vacances scolaires
Pour les tout-petits de 0 a 4 ans avec leurs parents

Tous les deux mois, le mercredi de 14h a 15h
Prochaine rencontre : 26 mai 2021

P[H]UL@ Animé par Mme Silvia Maspoli
Pour les enfants de 6 a 12 ans : sur inscription mais gratuit

Le samedi entre 9h et 11h : ateliers créatifs

Prochain rendez-vous : 12 mai 2021

Animés par Madame Sarah Genoud

Pour les enfants dés 6 ans : gratuit et sans inscription

Les CréAteliers

ﬁ-loraire ETE 2021J

Samedi 9h —12h Fermeture annuelle
Mercredi 15h—19h(30) du 26 juillet au 16 ao(t 2021

dés le 17 aoiit : reprise de I’horaire habituel

Pour plus d’infos...

026 47021 42 CO Sarine-Ouest
biblioavry@bluewin.ch Route de Matran 24
http://bra.avry.ch 1754 Avry-sur-Matran
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IPSO (Insertion Professionnelle de Sarine-Ouest)
est un programme destiné aux personnes des
arcos communes de Sarine-Ouest bénéficiant de l'aide
association régionale sociale. C’est en 2019 que le projet est imaginé au
zobm“;iﬂit'sl']fs?:jﬁnoises sein d’ARCOS et approuvé en 2020 par les

représentants communaux. La mise en place débute
en janvier 2021.

IPSO se présente sous forme d’une entreprise
sociale et permet a ses employés de reprendre un
rythme de travail, de mettre a profit des
compétences et de faire émerger des aptitudes
avant de réintégrer le marché de I'emploi.

Cette entreprise propose des services aux
communes, aux privés et aux entreprises de Sarine-
Ouest dés le 2 trimestre 2021.

Assurer la livraison des repas a domicile, nettoyer
les terrasses et jardins. Soutenir ponctuellement les

services de [Iédilit¢é et entreprises privées : I N S E R T I O N
transports a la déchéterie pour les personnes a PROFESSIONNELLE
mobilité réduite, manutention, entretien des chemins SA Rl N E B O U E ST

forestiers et des infrastructures communales en sont
quelques exemples.

La population contribuera elle aussi a élargir le panel de services puisque IPSO est
également présent pour répondre, dans la mesure du possible, aux idées et besoins
de chacun. Le tarif appliqué pour les habitants des communes membres d’ARCOS est
de 30.-/heure.

N’hésitez pas a nous contacter afin d’obtenir la liste des services proposés.

ARCOS et le responsable d'IPSO se réjouissent de vous rencontrer et de pouvoir vous
proposer des services de proximité.

Contact :
David Robert, responsable IPSO
Route de Rosé 49, 1754 Rosé
079 244 61 13 — ipso@arcos-sarine.ch
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Pour vos fétes de famille, (a visite de vos amis,

avec nos Chambres d ho tes,
ﬁ nous vous offrons un hébergement de proximité

|

) § Egalement des cours avec moniteur/trice ou en mdividuel
AUA-U-CLEMENES

Aquabike - Aquagym

Cours bébés nageurs AUK-U-LEHENES

- ” e
P 4 Ostéopathie aquatique aquasains
—~ 4 7 4
Chez AquaSoins
Bassin avec 7lage a CO’ntTE'CO'l.”'a"t, 61(585, eai a 31 :
B - ,<
ﬁ, /
Lucien & Dominique Haller Sobritz '\ /
Route de Chénens 2 — 1742 Autigny / Tél. 079.308.27.29 — 026.477.07.26 -,

www.aux-4-elements.ch accueil@aux-4-elements.ch " \__"
a P

F r oma e r ie Cédric Donzallaz
gONNE NS Rte des Moilles 8

1756 Onnens

026/470.12.23

cedric.donzallaz@hotmail.com

Gruyére A0P Horaire d’Ouverture :
Grand Clos Lundi  8h-11k 17h-1%

Fondue Mardi  8h-11h Fermé

Créme Double Me-Je-Ve Sh-11h 17h-194
Sérac Samedi 8h-11630 17h-19A

Plateaux de fromages Dimanche 8h-11h 17h-1%
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ANDREY ‘=3l

N2

andrey group

Andrey group, votre fidéle partenaire dans le canton
de Fribourg pour des transports en tout genre.

Une équipe dynamique de plus de 150 collabora-
teurs qui est disponible pour répondre a vos diverses
demandes.

Notre offre est trés variée, service de bennes, transport
de béton, bennes basculantes, transports spéciaux,
service de grue, autogrues, etc...

Nous sommes également une entreprise spécialisée
dans le domaine du traitement des déchets recyclables,
le déblaiement de la neige et I'entretien des routes.
Andrey group s'occupe aussi de l'organisation de vos
voyages en Suisse et a l'étranger ainsi de vos excursions
au moyen de cars de luxe.

Nous nous réjouissons de votre demande d'offre sans
engagement bien sOr! La philosophie d’entreprise de
,Andrey Group' se résume en quelques mots: notre but
est de conseiller et servir notre clientéle avec pro-

fessionnalisme et compétence afin de la satisfaire.

www.andreygroup.ch  Tél. 026 413 92 00

Le Mouret * St-Silvestre * Bulle * Broc
Tavel * Fribourg * Marly * Villars-sur-Glane
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A\
DE NEYRUZ ET ENVIRONS

ave le soutien de la Réouverture de la ludothéque le
4
o LOTERIE mercredi 10 mars 2021
ROMANDE

uniguement sur rendez-vous
et des communes de

Autigny - Avry - Chénens Renseignements sous
Cottens - La Brillaz ludo-neyruz.ch
Matran - Neyruz ludo.neyruz@bluewin.ch
et de la paroisse de Neyruz 026 477 30 73

_ -

Actualités
Commune de
La Brillaz

LaBaiay
LES BATIMENTS COMMUNAUX RESTENT
FERMES AUX PUBLICS

. A 3

Votre place du
village virtuelle

I

Lo Btaz
REOQUVERTURE COMPLETE DES ECOLES LE
\ 25 MAI

\ ‘l!
\

| COMMUNE DE LA BRILLAZ

Toutes les informations sur l’actualité communale

Et la possibilité pour les commerces, les artisans et les societés
locales de la Brillaz de faire connaitre leurs activites.
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v

ETAT DE FRIBOURG
STAAT FREIBURG

Faune et forét victimes du VTT
Projet de réseaux officiels

La création de réseaux VTT officiels et de qualité est en cours d’étude afin de canaliser les cyclistes et ainsi assu-
rer un espace de tranquillité suffisant pour la faune. La démarche cherche également & instaurer une charte de
comportement a adopter entre les différents utilisateurs de la forét.

Explosion des « trails » et autres parcours en forét

Le vélo tout terrain connalt une expansion fulgurante.
L’avénement en plus de I’électrification de I'engin n’est
pas non plus totalement étrangére a cet engouement. A
premiére vue, nous pourrions que nous en réjouir, I'exer-
cice physique étant généralement tres bénéfique a notre
santé. Qui plus est, I'impact environnemental de cette
activité, nécessitant que peu d’infrastructures et d’un
vélo plus ou moins sophistiqué, semble en parfaite adé-
quation avec I'objectif de réduction de notre empreinte
carbone. En ces temps de confinement, il peut librement
se prathuer ou presque Jusque-la que du posmf

En d’autres termes, les vélos doivent rester sur les routes
forestiéres ou sur des parcours aménagés et officielle-
ment autorisés. Il est utile de rappeler que chaque par-
celle de forét est détenue par un propriétaire et que son
accord est nécessaire pour tout aménagement.

Projets de parcours VTT

Une officialisation de la pratique du VTT en forét est né-
cessaire afin que la faune et les différents utilisateurs y
trouvent leur compte, ceci dans un esprit de fair-play et
de respect mutuel.

Le VTT, une cohabitation compliquée

Le revers de la médaille n"est pas aussi flatteur. Il se pré-
sente sous forme d’un dérangement presque permanent
de la faune. Les tracés aménagés traversent souvent la
forét de long en large ne laissant que peu de place a des
zones de tranquillité ou la faune peut se réfugier. De
plus, certains vététistes s’équipent de puissantes lampes
frontales permettant la pratique sportive a toute heure.
Les promeneurs et coureurs a pied se plaignent du
mangque d’égard a leur encontre. Les cyclistes ne restant
pas exclusivement sur les chemins et pistes, la sécurisa-
tion des chantiers lors d’abattages devient compliquée
et coliteuse. Sans parler des dégats occasionnés au sys-
téme racinaire par la creuse de fouilles nécessaires a la
réalisation de sauts ou de virages relevés. Ces blessures
aux racines favorisent I'entrée de pathogénes et mettent
en péril la vie de I'arbre. Ce phénomeéne peut s’observer
aprés de nombreuses années et provoquer une lente
agonie du végétal.

Le VTT en forét : une pratique illégale

En forét et selon notre législation, le cyclisme est interdit
hors des chemins carrossables ainsi qu’en dehors des
parcours spécialement réservés.

Aménagement sauvage et illégal de pistes VTT

Un projet de réseau diiment autorisé, en collaboration
avec les communes, est en cours d’élaboration dans les
districts de la Sarine et du Haut-Lac, mais aussi ailleurs
dans le canton. L'objectif est de proposer aux vététistes
une offre attractive et de qualité afin de les canaliser.
Certains secteurs forestiers retrouveront ainsi le calme
nécessaire a I'épanouissement de la faune. Une charte
de comportement sera instaurée afin d’assurer un par-
tage harmonieux de I'espace forestier avec les autres uti-
lisateurs, notamment les promeneurs ou encore les ex-
ploitants forestiers.

Comportement sur Ies chemins

82—

N
#)

Amateurs de VTT
Merci pour votre
collaboration !

Hauterive, février 2021

Frédéric Schneider,
chef du 1°" arrondissement forestier,
Service des foréts et de la nature




Horaire d’ouverture du secrétariat communal

Matin Aprés-midi Soir
Lundi 9h00-12h 00
Mardi 14 h 00—-16 h 30 18 h00-20h 00
Mercredi
Jeudi 7h30-12h 30
Vendredi 9h00- 11h00

Merci de respecter les heures de réception en dehors desquelles vous pouvez déposer votre

demande par fax, messagerie électronique ou messagerie vocale.

Il est également possible d’obtenir un rendez-vous.

LES PRINCIPAUX NUMEROS DE TELEPHONE

Secrétariat CoMmMUNAL .........oiiiiii e 026 47799 70
PR cunmamamomen cosmmmmmumimsmmsm s s i 55405555558 56 SIS S SSHBISS H S5O SR SROSS 026 477 99 79
E-Mail commune@labrillaz.ch
Responsable administrative, secrétaire et boursiere communale ................. 026 477 99 73
Mitie Brigitte ERSEHINGET ... ..o..sscmssssmss sonuummmimnswmasen sessenns sos sesnsess vssmmss caisse@labrillaz.ch
Responsable teChNIQUE ........cccuviiiiiiiiiic e 026 477 99 78
M. Norbert Carrel........ccoooooiiiiiiii constructions@labrillaz.ch
Etablissement SEOIAIE: ......nomwsisn ssvsnmsmsmmenssamms s oo s susss s mm s 026 477 99 70
Mme Carole Grossenbacher............ccoooviiiiiiiiiiii e ecole@labrillaz.ch
ECOlE I A BRI, o s sne s cxvsmmenmmemnsmmnma mo s s 578 A5 58§58 S S5 026 477 9970
Mirie Sabirie OpPpHGer.. ..o ssunsssnmmms mserssssemsssmmnmss sossss s commune@labrillaz.ch
Employés communaux / M. Nicolas Mathys ............ccccccoiii 079 279 33 93

M. Claude: ROUIIR, .o s s sssmamsnpsaesmsssmss smosssssss 079 306 06 45
Pi¥s (=1 Lol = 8OOSR AP ——— 026 477 9970
Chef de section militaire : M. Philippe Chassot, Autigny ............cccvviiiiiinnnnn. 026 477 37 67
Ecoles primaires s Lentigny 1901 .o 026 477 37 43

Lentighy EamMBIEaN susesssssssssssues seommumassansnnes sy 026 470 27 98
Ecole enfantine D LeNtIgNY o 026 477 17 34
Ecole maternelle TIORMENS! re vvmeesns owmeemmmnsns s s s 5575 358 SHRF FERRE FRTRRSIS 026 47024 70
Acclieil extrascolaite 2 LENTIGNY .cicimummsisvvsusss s ovssessssrnss ssssnssssssns vanss 026 4779970
e eattalieiUe: YOFETETTS)) e s smssemmmsmmsmns s o e sy 026 470 11 71
GeNdarmerie CANTONEAIE ... ...t e r s e 117
FEU = eeeessssrsssssmssmssssssmnss oo 45 S5 SRR S S SR SRS SEC O s 118
Cdt du corps des sapeurs-pompiers : M. Florian Felder ..................ccccoo. 079 446 24 07
Service d’ambulance de 12 SArNe ........ccuuiiiiiiiiiii 144
Permanence médicale de la Sarine ... 026 300 21 40
Service de 'aide SOCIAIE .........e e 026 477 16 88

Fontainier : M. Nicolas Mathys.......cccooviiieiiiiii 079 279 33 93




